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Ein Stiindlein wohl vor Tag.
One hour before the day.

Un poco Allegretto.
Leteht und naie. Lishtly and naively.
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Baum! ach!  LieW oud Trew ist  wie ein Traum,ein  Stindlein ~ wohl vor  Tag!
way! akt  lore and fuith is  like a dream, one  huour be - Jore the  day!
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